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CrarTiO IPUCBSIUEHO JOCTIKEHHIO CTAHOBIICHHS KaTeropii « IBOMOBHICTEY, a
TaKOXX CIiBB1THOIIEHHS ii IPOSIBIB y KOMYHIKaTUBHOMY Ta KYJIETYpPOJIOTiYHOMY
KoHTeKcTi. [IpoaHani3oBaHO COIIOKYNBTYpHI acHEKTH €BOJIOLIi CHpUIHATTS
OUTIHrBI3MY K Y CB1IOMOCTI OKPEMOT'0 iHIUBi/a, TAK 1 CyCHiJILCTBOM 3arajoM.
SIBHIIe TBOMOBHOCTI 33 CBO€IO CYTHICTIO BUCTYIIA€ JIIHTBICTUYHUM, OJIHAK 3a
peatizaii€eio Ta peIeKcito MePeoCMHUCITIOEThCA 1 CIPUAMAETHCS B COLIIYMI K
KyJBTYpOJIOTiuHe a0o coliaibHe i Take, 110 BIUIMBAE Ha TIEBHI MOBHO-COLiaJIbHI
IPOLIECH Ta € TOCTPO JUCKYCIHHUM i akTyaasHUM. BonoiHHS 1BOMa MOBaMU
nependadae He TIAbKH BepOaii3alilo CIOBHHKOBOTO CKIIaay, MOP(OIOTIdHUX
Ta CHUHTAKCHYHHUX OJUHHUIIb, KaTeropii IMX MOB, aje # penpe3eHTalio
XapaKTEepPHUX OCOOJMBOCTEH Ta pUC MEBHOTO €THOCY, HOTO KYJIBTypH, TOOTO
KyJIbTypOJIOTiYHOTO KOHTEKCTy. I[IpocTexeHo, IO BOJOAIHHS JBOMA 4YH
OimbIIe MOBaMHM B iHAMBIZA € PI3HOPIBHEBUM, a CKBiBAJICHTHE BOJOMIHHS
HeMoxJuBe. [IpoBigHY MO3MIII0 3aBXKIW MOCiAae pigHa MOBA. 3a3HA4YEHO
TaKOX, 1[0 BUBYEHHA 1HIIOI MOBHU (iHO3eMHO{, HepinHOi) 3amy4yae ocoly 1o
npouecy akynasTypatii. Lle 6yne B mogansioMy (GopMyBaTH COILIOKYIBTYPHUIH
YHHHUK SBUIIAa JBOMOBHOCTI Ta BIUIMBATUME SIK HA 1HAMBI/A, TAaK 1 HA COLIIYM.
OxpeMo BapTO pO3IVISLIATH ACTIEKT BIUIMBY HA PIBEHb BUBUCHHS MOBH B PO3Pi3i
nepeOyBaHHS 0COOM B KOHKPETHIM KOMYHIKaTHUBHIM cuTyauii, [0 BHMarae
3HaHHSI IEBHOTO JIEKCHYHOTO MIAPY CIiB.

[ligkpecnumo TakoXk, IO B €MOXy moOamizamii, B3aeMomii IUBLTi3aliil Ta
KYJBTYP, M ABUILEHOT IHTEeHCUBHOCTI PI3HUX TUITIB KOMYHIKaIlii 3 0JHOYaCHUMH
nporiecaMu camoifeHTUu(iKalii e€THOCIB 3a CHUIBHICTIO MOBH BHHHUKA€E
HEOoOXiHICTh B yTOYHEHHI 0ararbox CyMIXKHMX IOHSTB, 30KpE€Ma TaKuX, SIK
«IHTep(epeHIIisy, «IUIIOCiA», «IMONIMIOCiS», IHIMX JUIS YCBiIOMIICHHS
IOpUYMH, NPUPOAM N MEXaHi3MiB BHHUKHEHHS Ta (DYyHKIIIOBaHHS ILIHX
SBHII] y cepeloBHIIi comiymy. Lle HagacTh MOXJIIHMBICTH PO3POOUTH HHU3KY
pEKOMEH I} 1 3aX0/iB, SIKi CIPUATUMYTh PO3IINPEHHIO c(hepr BUKOPUCTAHHS
JIEKIJTHKOX MOB 32 30€peKeHHS MO3UIIIH piTHOT MOBH. Po3riisiz Ta qociKeHHS
3a3HAUCHUX MOBHHUX IPAKTUK JBOMOBHOCTI B MOAAJBIIOMY MOXKE CTaTH
IIJISIXOM 10 IEPEOCMHUCIICHHS Ta MOAOJMAHHS TPYIHOIIIB €THOCEMAHTHYHOTO
piBHA y Ipomeci MiXKKYJIBTypHOT KOMYHIKAITii.
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The article is devoted to the study of the formation of the category of
“bilingualism”, as well as the correlation of its manifestations in the
communicative and cultural context. The socio-cultural aspects of the evolution
of the perception of bilingualism both in the minds of an individual and society
as a whole are analyzed. The phenomenon of bilingualism is inherently
linguistic, but for the implementation and reflection is reinterpreted and
perceived in society as cultural or social and such that affects certain cultural
and social processes and is acutely debatable and relevant. Mastery of two
languages implies not only the verbalization of the vocabulary, morphological
and syntactic units, and categories of these languages, but also the representation
of the characteristics and features of a particular ethnic group and its culture,
that is, the cultural context. It is traced that the level of proficiency of an
individual in two or more languages is varied, and equivalent proficiency is
impossible. The leading position is always taken by the native language. It
is also noted that learning another language (foreign, non-native) attracts the
individual to the process of acculturation. This will further form the socio-
cultural factor of the phenomenon of bilingualism and affect both the individual
and society. We should separately consider the aspect of the influence on the
level of language learning in the context of a person’s presence in a specific
communicative situation, which requires knowledge of a certain level of words.
Let us also emphasize that in the era of globalization, the interaction
of civilizations and cultures, the increased intensity of various types of
communication with simultaneous processes of self-identification of ethnic
groups by common language there is a need to clarify many related concepts, in
particular, such as interference, diglossia, polyglossia, and others to understand
the causes, nature, and mechanisms of the emergence and functioning of
these phenomena in the environment of society. This will make it possible
to develop several recommendations and activities that will contribute to
the expansion of the use of several languages while maintaining the position
of the native language. Consideration and research of the above-mentioned
linguistic practices of bilingualism in the future can become a way to rethink
and overcome the difficulties of the etno-semantic level in the process of
intercultural communication.

IMocranoBka npo6iaemu. [luranHs OiLTIHTBI3MY
po3mIAgANoCch HayKoOBIIMHE 13 60-x pp. XX ct. OnHak
YIPOIOBXK OCTAHHIX JECATUIITH MpoOIieMa JBOMOB-
HOCTI 3aJIMIIAETHCSl aKTyaJbHOIO, aJlKe, 3 OTHOIO
00Ky, Y CY4acCHOMY CYyCIIJILCTBI Bce Oiblme Iomeit
CHIKYIOTBCS TIBOMa 1 OijbIlle MOBaMH, BOJIOIIHHS
SIKMMU HaTelep YBa)KaeThCsl aOCONIOTHOIO HOPMOIO
Ta HaBITh MAa€ CYCIIIbHUI 3aITUT 1 BUMOT'Y; 3 1HIIIOTO
00Ky, TIOCTa€ MUTAHHS CITIBBIHECEHHS MOB Y IIPO-
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1eCl CIIKyBaHHA Ta POJi MOB y (DOpPMYBaHHS KYJb-
TYpHO MapKOBaHUX CIIEMEHTIB, OTXKE, 1 BIJIUBY J[BO-
MOBHOCTI K Ha IHIWBiJga, Tak i Ha comiym. Bapto
HArOJIOCHUTH, IO MpobiieMa OUTIHTBI3MY € HACIIIKOM
MIXKMOBHHX KOHTAaKTiB. Y IIbOMY KOHTEKCTi MOCTa€e
MUTaHHS HASBHUX TIXOIB IIOAO CYTHOCTI Ta MpPH-
pozu siBUIA OLTIHTBi3MY, TPaKTyBaHHS TepMiHa, KJia-
cudikarii TUMiB OLTIHTBI3MY, a TAKOX aCIeKTiB HOro
nposiBiB. OKpiM 3a3HAYEHOr0, HATaJbHOI TMOTpE-
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0010 € BUBYCHHS JBOMOBHOCTI i3 3aTy9€HHSM 1HIIIHX
ragy3edl HayKOBOTO 3HAaHHS, 30KpeMa COLIoJorii,
KyJIBTYpOJIOTii, TICHXOJOTii, NMCUXOJIHTBICTUKH, IIO
CTaHe MATPYHTSIM PO3yMiHHS JBOMOBHOCTI HE JIHIIIE
3 NOIVISILY JpKepesia JIIHTBICTUYHUX NaHMX, ajle i sK
JIHTBOKYJIBTYpHA Peatizallito MOBHUX CUCTEM Y COIIi-
yMi, BIUTUB Ha HBOTO.

MeTta Ta 3aBAaHHS — IPOAHANII3YBaTH KaTEropiro
OUTIHTBI3MY, siKa iHTErpye B cO01 KYJIBTYypOJIOTiYHHH,
KOMYHIKaTHBHHH Ta IICUXOJIHIBICTUYHUI KOHTEKCTH 11
BUPA)XEHHS; 3aBIaHHS IOB’s13aHi 31 3’ACYBaHHIM OCO-
ONMMBOCTEW BIITBOPEHHS KYJIBTYPHUX KOHTEKCTIB TIiJ(
Yac BUKOPHCTaHHS IBOX MOB, TIPOSIBIB OiKYIIETy paltizMy.

[penmer Ta 00’ekT gocaimkeHnsa. OO0 ek-
TOM JOCHI[DKEHHS BHCTYIIA€ SIBHUILE ABOMOBHOCTI,
OUTIHTBI3MY, TpPEIMETOM — OCOOJIHBOCTI TIPOSIBY
OUTIHTBI3My B MOBIIEHHI Ta PO3yMOBiil IisSUTBHOCTI
IHAWBi/NA, OCMHCJICHHS CYTHOCTI MIXKMOBHHX TpaH-
chopmariiii, iIXHpOrO BILUTUBY Ha OCOOHWCTICTH i Ha
MOBHI TPOIIECH B CYCITIIIHCTBI.

Bukaax ocHoBHOro Martepiany. BimiHTBi3M sk
SIBUIIIE BHBYAIIM JOCIITHUKH 3 PI3HUX MO3UINHN 5K
TakKe, 1110 € HEB1JI’ EMHOIO YaCTHHOIO )KUTTEMISIALHOCTI
JIIOOVHH, YBa)Kae€ThCsl CKIaTHUM Ta OaraTorpaHHUM
SIBUIEM. Xoda OUTBIICTh HAasBHUX HATETep TepMi-
HiB OLTIHTBI3MY Ta JBOMOBHOCTI BUSIBIISIIOTH JESKi
pO30DKHOCTI B iX nediHIIifAK, 3araJoM MOHSTTS 3BO-
ISTBCS 10 KITBKOX OCHOBHHX, @ TaKOX BHUKOPHCTO-
BYIOTbCSl IK CyMikHI. OfHE 3 MEepUIMX BH3HAYCHb
3arporonyBaB M. bpayH mie B mepmiiii mojoBHHI
XX cT1. 30KpeMa 3a3HaueHo, IO ITi1 0araTOMOBHICTIO
PO3YMIEThCS aKTUBHE, BiIBHE BOJIOJIHHS JBOMa abo
OinpIlie MOBaMU Ha OJHAKOBOMY piBHI, 0e3 ypaxy-
BaHHS criocoOy oBosofiHHSA HUMH [ 1, c. 115]. Takox
A. Baiic yBaxae, 1o Iiji IBOMOBHICTIO BapTO PO3y-
MiTH Oe3locepeqiHe aKTHBHE Ta IAcCHBHE BUKOPU-
CTaHHs JBOX MOB OfHi€I0 0coboro [2, c. 120].

HeoOxigHO 3a3HauWTH, MO0 TEPMIiHHU «JIBOMOB-
HICTB» Ta «OUIIHI'BI3M» BUKOPUCTOBYIOTBCSA SIK
CHUHOHIMIYHI, TaK i 3 Pi3HUM TIyMaue€HHSIM, AYMKH
mo uporo posxoaarsca. Hampuknan, K. Xanaza-
POB 3a3Hauae, 110 JBOMOBHICTh Ma€ MICIIe TaM, «Je
JIIOIA BOJIOMIFOTH JIPYTOK MOBOIO Ha PiBHI, AOCTaT-
HBOMY [UIsl CHUIKyBaHHS 1 OOMiHY IyMKamH 3 HOCI-
aMu npyroi mMoBu <...>» [3, c. 122]. AGo cxoxe
BHU3HAYEHHS 3HaxoguMo y mpaisax B. Posenuseiira,
JIe 3a3HAYacThCsd, 110 OUIIHIBI3M — 1€ «BOJIOAIHHS
JOCTaTHBOI0 MIpOI0 JBOMa MOBaMH, IO JO3BOJISE
perymnsiapHe NepeKIIOueHHs 3 OAHI€T Ha 1HITY 3aJIEKHO
BiJ curyauii cminkyBaHHs» [4, c. 35]. Inmi BueHi,
SKI pO3MIAAAIOTh NHUTAHHS OLTIHIBI3MY, TOBOPSATH
po Te, 1I0 Lie He SIBUILE, a MeBHUI npouec. Hanpu-
knaz, €. Bepemiarin Bu3Hauae OLTIHIBI3M SIK TICHXi4-
HUW MeXaHi3M, 10 JO3BOJISIE JTIOMUHI BiATBOPIOBATH
MOBJIEHHEBI MOCIIZOBHOCTI, AKI HaJEXaTh 0 IBOX
MOBHHUX CHCTEM (BUXOISYH 13 ICUXOJIOTYHUX HpoLIe-
ciB) [5, c. 20], a Takok 3a3Hadae, MO TOU, XTO BUKO-

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 81. Vol. II (2021)

237

PHUCTOBY€ Y CHIJIKYBaHHI TiIbKUA TEPBHHHY MOBHY
cUCTeMY, MOKe OyTH Ha3BaHUH MOHONIHTBOM, a SIKILIO
BUKOPHUCTOBYE JUIS CIIIJIKYBaHHSI iHIIIY, TO HOCIH TBOX
MOB Ha3MBaeTbca OinmiHrBoM. Cxoxe VY. Baiinpaiix
IHTEpIpEeTye MOHATTSA «OUTIHIBI3M» — IOYEpProBe
BUKOPHUCTaHHS ABOX MOB; BOJHOYAc OCOOH, LIO IIe
NPaKTHUKYIOTh, BU3HAYAIOTHCS K JBOMOBHI; YBaXKae,
[0 «OLIIHIBI3M IIOYHMHAETHLCS TOMI, KOJIH MOBEID
OJIHI€I0 MOBOIO MOXE NPOJYKYBaTH IMOBHI OCMHC-
JieH1 pedeHHs iHIOW» [6, c. 53]. Jleski BueHi po3-
DJISIIAI0Th JTBOMOBHICTD «SIK 3[JaTHICTh THX M 1HIIUX
TPyl HAaCEJeHHs BUCIIOBIIOBATUCH JIBOMa MOBaMM»
(JI. Llep6a) [7, c. 44], «3nmaTHICTD BOJOIIHHS JBOMA
moBamm» (B. Bensnin) [8, c. 72]. Ha nmam norsiz,
TIIyMaueHHIO TIOHSTTS IPUTaMaHH1 €JIEMEHTH Cy0’ €K-
TUBI3MY: HEOOXiZHO PO3MIAHYTH OULTBII AETAIBHO
YMOBH (PYHKIIOHYBaHHS JBOX MOB, 3HAu€HHS JBO-
MOBHOCTI Ul HOCifl, OLIHKY BIUIMBY BHKOPHCTaHHS
MOB JUISl peanizalii K KOMyHIKaTUBHHX HOTpeO, TakK
COLIaNbHO 3HAYYHIMX peQIeKciid y KOHTEKCTI pealri-
3al1ii 0COOMCTOCTI B COLiyMi.

SAx HaykoBUil (eHOMEH TepMiH «OLTIHIBI3M»
O3HaYa€ CHiBICHYBaHHS JBOX MOB i B HayKOBiil JiTe-
parypi po3mIsfaeThCcs i3 OBOX MO3MUIIH: SIK COLi-
aNnbHe SIBUILE Ta 5K iHIUBiAyalbHa XapaKTEPUCTHKA
ocobuctocti. BiamoBimHo g0 mepmioi, ABOMOB-
HUMH MOXYTb OyTH HE JIMIIE OKpeMi ocobu, aje
il KoJekTuBH, colliymu. [lo-mepime, OUTIHIBI3M
PO3MIIAAETECS BOJHOYAC HA JIBOX DIBHSIX: IHIMBI-
nyanbHOMy 1 komektuBHoMy. Tak, K. Omorto min-
KPECITIOE, 110 KOHIENT OUTIHrBI3MYy MICTUTH IIUPOKE
PO3yMiHHS, OCKIJIBKH LIel TepMiH 00’eHye Oararo-
BUMIpHI acleKTH i PiBHI BOJNOAIHHS ABOMa MOBaMH.
3 MeTOI pO3MEeXyBaHHSA LHX JABOX MOHATH AOCHIJ-
HUK YBOJIUTH TIOHATTS «IHIWBITyadbHUI OUTIHTBI3MY,
SAKH TPONMOHYE HAa3MBaTH OUTIHTBAJBHICTIO, 1
«KOJIEKTMBHUI OUTIHIBI3M» — BIacHe OUTIHTBI3M.
[Mo-ppyre, Bu3Ha4YeHHS OUTIHTBI3MY BapilOIOTHCS
3aJeKHO BiJ JTOCKOHAJOTO BOJIOAIHHS JBOMA
MOBaMH 10 MIHIMAaJbHOTO BOJIOAIHHS 1HIIOK MOBOIO
[9, c. 137]. Otxe, KOJEKTUBHUI BUJ OUIIHTBI3MY
I[¢ Ha3HWBalOTh COI[AJLHUM OUTIHIBI3MOM, IO
MOKE MPOSIBISITHCSA B KYJIBTYPOJIOTIYHOMY acCIeKTi.

[MpuponHO, MmO pO3XOMKEHHS B MiAXOdax [0
BUBUCHHS OUTIHTBI3MY MO3HAUWJINCS 1 Ha TpakKTy-
BaHHI CaMOro OCHOBHOTO TepMiHa. ToMy HE0OXiqHO
PO3PI3HATH PO3yMiHHA OUTIHIBI3MYy B MeXKaX Pi3HHX
miaxoniB. Tak, y ICUXOJIOTIYHOMY aCTIeKTi OLTIHTBI3M
PO3NIAIAETHCS SIK ICUXOJIOTIYHUI MEXaHi3M (3HAHHSI,
YMiHHSI, HABUYKH), IO JI03BOJISE IHIUBIAY «3IIHCHIO-
BaTH MOBJICHHEBY AisJIbHICTH (TOUHIILE, OKpEMi BUIH
MOBJICHHEBOI JISTBHOCTI a00 X KOMILJIEKC) 3aJIeKHO
BiJl HaWOMM)KYOTO COIAILHOTO CEepPEOBHUINA, METU
CHinKyBaHHS, 1H(pOpMOBAaHOCTI Tpo cmiBOECiTHUKA
0 IHIIMX YMHHHKIB, 32 JOIIOMOrOI0 MOBHHX 3aCO-
0iB HE OmHI€I, a JBOX MOB, MAlOYH OLIBII a00 MEHII
BiIbHUE BHOip MoBH 1uisi crinkyBaHHs [10, c. 252].
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3 KyJabTypOJIOTIYHOTO TOTISAY OLTIHTBI3M, peainb-
HUH 3MICT SKOTO MepeayciM BimoOpakae JTiHTBOKYITb-
TYpHI Ta TICUXOIOTIYHI I[IHHOCTI ¥ Opi€HTHPH HOTO
HOCIs, PO3YMIETBCS SIK «PE3yJbTaT MDKIUBLITI3aIliH-
HOTO B3a€EMOBIUIMBY Pi3HUX KYJIBTYp HapOMiB, OTHA 3
(hopM amanTariii 30BciM iHIIOI 200 CIIOPIAHEHOT MOB-
HOI KynbTypn». PO3yMiHHS «JJBOMOBHOCTI i Gararo-
MOBHOCTI SIK HasABHOCTI i ()YHKIIOHYBaHHS B MexXax
OJTHOTO CYCIIUIBECTBA (3A€0LIBIIOTO JepiKaBH) ITBOX
a00 KIJIbKOX MOBY» JIO3BOJISIE BU3HAYMTHU COLaIbLHHI
ouriarBi3M [11, ¢. 15]. OTxe, 3 MO3HIIIH COIIATHLHOTO
migxoAy OIMHTBI3M IMOCTa€ K (pakT CHiBICHYBaHHS
i QyHKIIIOHYBaHHS TBOX MOB y MeXKax OZHi€i HaIli-
OHAJIIFHOI CIIITFHOTH 200 B Mexax aepxaBu. Kpu-
TEpii MOJ0 PiBHSA BOJOMIHHS MOBaMH HE 3aBXKIHU €
BH3HAYAJILHUM, YBAXAEThCS HOPMOIO, KOJIH OiTiHTBH
BOJIOJIIFOTH X04a O O/THI€I0 MOBOIO B IOBHOMY OOCSI3i.
SAxmmo posrnsaaté OiMiHTBI3M 13 KYJIBTYPOJIOTIYHOTO
MiXOAy, TO BapTO BBaXKaTH HOTro OfHi€w 3 (opm
ajanTarii 1o 30BCiM iHIIOT a00 CIIOPiTHEHOI MOBHOT
KyJIBTypHY, BUOKPEMITIOBATH CTYTIIHb peaji3allii coi-
OOPIEHTOBAHUX 3aBlIaHb.

Taxox JI. brymding nae Bu3HadeHHs OiiHTBI3MY,
JIe BUKOPUCTOBYE HOTO Yy 3B’SI3KY 3 TIOHATTSM «Oara-
TOMOBHICTBY», 3a3Haya€, 110 «IHOAl BHBYAIOTh 1HO-
36MHY MOBY HACTiIbKH JOOpe, 10 HE MOXKHa Bif-
PI3HUTH Bif| Ti€i JIOMUHH, IO TOBOPUTH SIK PiITHOFO,
a caMe «BHUKOPHCTaHHS JEKITLKOX MOB 3aJI€KHO BiJl
BiJIMOBITHOCTI KOMYHIKaTuBHOI cutyarii» [12, c. 70].
[H1Ii % y4eHi BBaXaroTh, IO B OLIBIIOCTI CHTYaIlii
JIBI MOBHW, SIKHMH BOJIOJi€ OiNiHTB, mepeOyBaroTh y
HEOJTHAKOBOMY CTAHOBHIIl, aJKe aOCONIOTHO EKBi-
BaJICHTHE BOJIOMIHHS JBOMa MOBAaMH HEMOJKIIHBE.
AOcomoTHII OUMTIHTBI3M mependadae  abCOIOTHO
IZICHTUYHE BOJIOAIHHS MOBAaMH B YCIX CUTYaIlisIX CILII-
KyBaHHA. JJocsartu 1boro HeMoxuBo. Le moB’s13ano
3 THM, IO JTOCBiJ, SIKU JIFOAMHA HAa0yna, KOPUCTYIO-
YHCh OJHIEI0 MOBOIO, 3aBXAH Oy/ie BIAPIZHATUCS BiJl
JIOCBiTy, HAOYTOTO 3a JIOTIOMOTO0 1HIIIOT MOBH.

Bapro O6paru 1o yBaru, 1o KoJid iHOUBi 3aCBOIOE
1HIITy MOBY, BiH BOJHOYAC JOTYYAETHCS 10 IHIIOT KyJIb-
TypH, Oepe y4acTb y MpoIieci TaKk 3BaHOT aKyJIBTypallii.
[{uM TepMiHOM MMO3HAYAIOTH CIIPUHMAHHS 1HIUBIIOM
a00 100 HAIOHAIBHO-KYJIBTYPHOIO CIIBHOTOIO
KyJABTYPH 1HIIOI CHIIBHOTH, IO TiCHO IIOB’S3aHO 3
MOBOI. [71es HEpO3PUBHOTO 3B’SI3Ky MOBH Ta KyJb-
TYpH, 3aJIS)KHOCTI COIPUMHATTS Ta WICHYBAHHS CBITY
BiJl MOBH CITIJIKYBaHHS Ta BiJIMOBITHO BiJT 3alTy4€HOCTI
JI0 TIEBHOI KyJIbTYpH Ha0ylla aKTyaJbHOCTI 3 MOSBOIO
Bigomoi rimore3u Cemipa — Bopda: «Mu unenyemo
MIPUPOJY B HAIPSMI, KU TijKa3ye HaM MoBa <...>
Mu 4jieHy€eMO CBiT, OpraHi30ByeMO HOTO B MOHSTTS
Ta PO3MOAUILEMO 3HAYCHHS TaK, a HE iHAKIIe 3ara-
JIOM TOMY, III0 MU YYaCHUKHU YTONIH, siKa mepeadoavae
Taky cuctemarusanito. lls yromga mae cumy ais meB-
HOTO MOBHOTO KOJICKTHIBY Ta 3aKpillsiecHa B CHUCTEMI
Monenelt Hamoi moBw» [13, ¢. 174—175]. OTxe, MoBa
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3YMOBJIIOE CIIOCIO Mi3HAHHS HAaBKOJIHMIIHBOTO CBITY,
TUI MHCJICHHS MOBIIB, ajleé TAKOX BiAMOBITHO IO
3a3HAYCHOTO BiM0Opakae OCOOIMBOCTI HAI[lOHAJb-
HOTO COPUHHSTTS i YCBIIOMIJICHHS KUTTEBHUX peaiil.

[ToBepratounch OO0 THUTaHHA KPUTEPiiB IS
BU3HAYCHHSl BUAIB OUTIHIBI3MY, BapTO BHOKPEMHUTH
NOHATTA «OiKynerypamizm». Lleit Tum nependauae
BOJTHOYAC HASIBHICTh Yy CBIJIOMOCTI IHJHMBiZa JBOX
KOTHITUBHMX 0a3, CHIBBIJHOCHHUX 13 THMU MOBaMH,
SAKMUMHU BoJjonie OimiHrB. BikynbTypHUMiA OiNiHIBiI3M
HaifyacTilie nmpuTaMaHHuil ocobam, sKi yepe3 pi3Hi
00CTaBHHHU 3aCBOIOIOTH, KpiM pimHOI, me i apyry,
OCHOBHY B IIEBHOMY CYCHIJILCTBi, MOBY. OTiaHyBaHHS
JOpyroi MOBU BigOyBaeThCsl 3a3BUYall y PaHHBOMY
Billi, TApaJIETHHO 13 32CBOEHHSM PiHOT MOBHU. 3aCBO-
iBIIM B IUTUHCTBI NapajelbHO OOMBI MOBH, iHJIH-
BiJl 4acTO BU3HA€ pigHUMH 00mBi MoBH. lllnsxom
BUHHUKHEHHS OiKYJIBTYpHOTO OiTiHIBi3My MOXe OyTH
TaKOX BUBYECHHS JPYroi MOBH B OUIBII 3pijioMy Billi
3 METOIO iHTerpallii B iHIIIE TIHTBOKYIBTYPHE CEPEI0-
Bue. Y Oyap-sSKOMY pasi TYT nependadaeTbesi BUCO-
KWW piBE€Hb BOJIOAIHHS APYro0 MOBOIO, Haiiuacrimie
e NPOAYKTHBHUHU 3MimaHuid OimiHreismM. OOuaBi
MOBH OLTIHI'Ba HE € IITKOM PiBHONPaBHHMH: JOMi-
HyBaTH Oyae Ta MOBA, SIKOIO OLTIHI'B IIOCITYTOBY€EThCS
yacrime (y pasi 3MilraHoro O1iHrBi3Mi), abo Ta, dKa
OXOIUIIOE IUpLIe Koo cdep chinkyBaHHsA (y pasi
yucToro OumiHrBi3mi). Taka ocoba, CIHIIKYIOUUCH
1HIIIOIO MOBOIO, CIIPHIIMAE CBIT Ta IHTEPHPETYE ABUIIIA
Kpi3p Mpu3My BIIACHOT MOBHOI KynbTypu [14, c. 8].
Lle Moxe crocTepiraTucs Toli, KONX JIFOANHA 3aCBO-
ina crouarky omHYy MOBY, sIKa € ii pifHOMO, 1 Juie
MOTIM BiIOYJA0CS 3aCBOEHHS 1HIIOT MOBH, fiKa 3 Pi3-
HUX TPUYMH 13 4aCOM cTaja MaHiBHOIO, PiBeHb BOJIO-
OiHHA SIKOI0 MOXKHa KBaJlipiKyBaTH SIK BHUCOKHH.
[apanenbHO i3 3alydeHHSIM 1HIIOT MOBH 3MiHCHIO-
BAJIOCS 1 3aJIyueHHS A0 iHIIOT KYyJABTYPH, a iHKOJIH i
MaHyBaHHAM i, O OyJ0 XapakTepHUM Ui YKpaiH-
CBKOTO CYCIIJIbCTBA B POCIICBKOMOBHHX PperioHax,
Jie OCHOBHOIO MOBOIO CHIJIKyBaHHS Oynia pociiichka.

Posmisatoun  siBuiie OUTIHTBI3MY, HEOOXiJIHO
3BEpHYTH yBary Ha MOHATTS «JIUINIOCIS», OCKUIbKU
JlaHl COIaNibHI SBHINA MPHHIUIIOBO CXOXI OJIHE
3 OJHUM 3a O3HAaKOI0 BUKOPUCTAaHHS MOB. BomgHo-
4ac BHJUIIEMO CYTTEBI BiIMIHHOCTI MiX HHMHU.
[ToHATTA «AUTIIOCIS) 3aPONOHYBAB aMEPHKAHCHKHUIA
MoBo3HaBenb Y. depriocon y 1959 p., 3a3Hauwms,
IO IIe OJHOYacCHE iCHYBaHHS B CYCHIJIIBCTBI JIBOX
MOB 4M JABOX (popM i3 (yHKLIOHATBHUM PO3MOLIi-
mom [15, ¢. 327]. OnHak 1mo/10 HbOro MUTAHHS TyMKH
JIHTBICTIB TeX HeomHocTaikui. Tak, M. Muxaiinos
PO3MIAAaB JUINIOCIIO K GOpPMY JiTepaTypHO-/iaieK-
THOI BOMOBHOCTI [16, ¢. 5]. 0. XXnykreHnko mosic-
HIOE 1Ie TUM (DakToM, LIO JIiTepaTypHa MOBa HiKOJH
He 30ira€Thesl 3 MOBCSKIESHHOIO PO3MOBHOIO 1 3aBXK/IH
€ TI€I0 YM 1HIIOKI MIpPOI0 «iHO3EMHOIO». AJie Bce K
TaKu 3[e01TBIIOr0 BU3HAYCHHS JUITIOCIT TPAKTY€EThCS

ISSN 2414-1135



SIK (pOpMa BOJIOAIHHS JJBOMAa CAMOCTIHHUMH MOBAaMH
YU TJCUCTEMaMU OTHI€T MOBHU, KOJIX BOHU (PYHKITIO-
HaJbHO PO3MEKOBAHI, @ BUOIP MOBH HE 3aJICKUThH BiJ{
€THOMOBHOI HAJIGKHOCTI MOBIIIB 1 TUKTYETHCS KOMY-
HIKaTUBHOIO cHTyamiero. Hampukian, B odimiiHAX
CUTyalliiX BHKOPHCTOBYIOTH OQimilHy/nepkaBHY
MOBY, SIKIIIO MIETHCS PO OaraTOMOBHE CYCITUILCTBO,
abo miteparypHy (hopMy HaliOHATLHOI MOBH (B OTHO-
MOBHHUX CYCIIJIbCTBaX), a B CUTyallisiX MOOYTOBHX,
MOBCSKIACHHUX — 1HIINI MOBH, II0 HE MAlOTh CTaTyCy
oQiIiHIX YK nep kaBHUX, ab0 1HII MOBHI IiICHC-
TEMHU — JiaJIeKT, mpocTopivus, sxaprou [17, ¢. 11].
HeoOxigHO Haromocurtu, mo B pasi JUIIOCIT MOBII
poOyATh cBioMUi BHOIp MK Pi3HAMH KOMYHiKa-
THBHUMH 3ac00aMU i BUKOPUCTOBYIOTh Ti 3 HUX, IO
Halikpamie 37aTHi 3a0e3MeUnTH YCHiX KOMYyHiKamii
a00 peai3yroTh eTHOIIeHTU(DIKAIIIFO.

ITopyu i3 BUIIIE3TaJJaHUMU TepMiHAMHU
«OUTIHTBI3M» Ta «IUIIIOCISD» MEKYIOTh 3 TAKUM MPO-
ecoM, SIK iHTepdepeHiis. Ynepiie TepMiH «MOBHa
iHTepdepeHmisy yBeneHWH BueHUMH lIpaspkoi
LIKOJIM, SIKI BH3HAYaJId 1HTEP(EPEHIII0 SIK MPOLEeC
BiJXWJICHHS BiJl HOPM MOB, 1110 KOHTaKTyIOTh. Y. Baii-
Hpaix 3arporioHyBaB PO3PI3HATH iHTep(EpeHIio B
MOBJICHHI ¥ iHTep(]epeHIlilo B MOBI, HA3UBAaTH LIUM
TEpMIHOM BHIIAJIKH BiIXWJIEHHS BiJ HOpM OyIb-IKoi
3 MOB, IO BiOyBalOTHCS B pPe3yJbTaTi BOJOMIHHS
JIBOMa 1 Oljbllle MOBaMH, TOOTO BHACJIIJIOK MOBHOI'O
KOHTaKTy [6, c. 22]. HaromicTs E. Xayren, Tpaktyroun
iHTep(depeHIifo IK BUMAAKU BiIXWICHHS B HOPM
MOBH, ITI0 3’SIBJISTFOTHCSI B MOBI JJBOMOBHHX HOCIiB Y
pe3ynbraTi 3HailoMcTBa 3 IHIIMMH MOBaMH, CTBEp-
JOKYE, 0 iHTepEepeHIlis He 3aBKIN € BiAXUICHHIM
BiI HOPMH, OCKUTBKH SIBHIE MOXe OyTH HEHOpMa-
TUBHHM BXK€ B IIEPBUHHIN MOBi. ToMy, Ha HiOTO JTyMKY,
mo0 TOYHO BH3HAYUTH iHTEp(EepeHLio, MOTpPiOHO
MIpUIMAaTH SIK BUX1JHY Oa3MCHY JIiHIIO TOM CTaH MOBH,
sIKMiA Oe3rocepeIHbO NiepelyBaB BCTAHOBJICHHIO JIBO-
MoBHOCTI [18, c. 62]. B ennukionenii « Ykpaincbka
MOBa» TIOAAHO Yy3araJbHEHe BHU3Ha4deHHs: «lHTep-
(dhepenttis — e B3aEMOJIisT MOBHUX CHCTEM IIPH JIBO-
MOBHOCTI, SIKa BHUHHMKA€ Yy Pa3i MOBHUX KOHTAaKTiB
a00 y BUIAJKy iHAWBITYyaIbHOTO 3aCBOEHHS HEPiTHOT
MOBH. € BIIXWJIEHHSIM BiJ HOPMH W CHUCTEMH Ipy-
roi MOBM Tija BIUIMBOM pigHoi» [19, ¢. 209]. Otxe,
sBUINE iHTEepQepeHIlii (opMyeTbes Cy0’ €KTHBHO
ITiJT BIUTMBOM a00 KOMYHIKaTHBHOTO CEpEIOBHINA, Y
SIKOMY TiepeOyBae MoOBellb, a00 caMOl0 0CO00I0, 10
3MIHIO€E IPaBUJIa MOBJICHHS, (DAKTUYHO 3aJTy4ae TPaK-
TYBaHHS MOBHHX HOPM 3 iHIIIOT MOBH.

Takok BapTo BHOKPEMHTH OAHE i3 CYMIKHHX
MOHATh 0araTOMOBHOCTI — MOMIIIOCiI0. 30Kpema,
B. JIi Bu3Ha4MB HOCIs MOMIMIOCIi sIK «OyIb-KOT0, XTO
MOJKE CITIJIKYBaTHUCS OljIbIlIe HIXK OIHIEI0 MOBOIO, YU
TO aKTUBHA (32 JIOTIOMOTOI0 TOBOPIHHS Ta MUChMA)
ab0 macuBHA (3a IOTIOMOTOI0 CITYXaHHS Ta YATAHHDY
[20, c. 4]. HoOpe BimoMe BHW3HAUCHHS IONITIIOCIT,
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HajaHe €Bporelichkoro koMiciero (2007 p.): «3mar-
HICTB CYCITiJIBCTB, YCTAHOB, IPYII Ta IPUBATHUX OCI0
PETYISPHO CIUIKYyBaTHCS OLTBII HiXK O/THIE€I0 MOBOIO Y
CBOEMY OBCSIKIeHHOMY X)UTTi» [20, ¢. 5]. L1i medimimii
MAIOTh Pi3Hi 3HAYEHHS i1 YaC 0OTOBOPEHHS OKPEMIX
MPOLIECIB, AK-0T 3’ ICyBaHH: €()eKTUBHOCTI Ta BUKOPH-
CTaHHS JABOMOBHOCTI MOPIBHSHO 3 0araTOMOBHICTIO.
BucHOBKHM Ta mepcneKTHBH NMOJAJBIINX PO3-
podok. OTxe Hacammepen Iepeadadae OnaHyBaHHS
iHTepIpeTallii CMUCHIB 1HIIOT MOBHOI KyJIBTYpPH, IO
MPOAYKY€E ITBOMOBHICTB, a TaKOXK (opMye OLTIHTBO-
KyJIBTypHOTO iHAWBifa depe3 3HAWOMCTBO iHAWBIiNA
3 eJeMEHTaMH Ti€l JIHTBOKYJIBETYPHOI CIIJIHHOTH,
MOBY $IKOi BiH 3acBoioe. OJHHMM 13 BH3HAYAJILHUM
YMHHUKIB MPOSIBIB 0COONIMBOCTEH SBUIL OLIIHTBI3MY,
JUII0Cii, iHTepdepeHtii Ta mominocii B po3pisi B3ae-
MOTIPOHUKHEHHS MOB, a TAKOX PO3BUTKY 0COOMCTOCTI
€aMoro MOBIIs, O€3yMOBHO, BHUCTYIA€ KYyJIBTYPOIO-
rivani acniekT. [IpoBeeHHs MOPiBHIIFHOTO aHATI3Y
CTOCOBHO 3a3HAa4€HHMX IPOLECIB Ja€ IMiJCTaBU BBa-
JKaTH, 10 €KBiBaJCHTHE BOJOMIHHSI MOBaMH HEMOX-
JIMBE, a BU3HAYAJILHOIO MOKE Oy TH TUIBKH pijiHA MOBA.
[MepcnekTHBOO ISt TOCIIIKEHHSI MOXKYTh CTaTH
TaKi MUTAaHHS: HACKUJIBKA MOYKJIMBO OTIAHYBAaTH 1HITY
KyJBTYpy Ta MOBY, LII0 caMme SABJIIIOTH COOOK0 Mexa-
HI3M Ta JAWHaMiKa TpPOIECYy aKyiabTypallii, aHami3
SIBUII] KOJIGKTUBHOTO ¥ iHUBIAyaIbHOTO OLTIHTBi3MY,
YaCTKOBOI T4 MaCOBOi IBOMOBHICT1, TAKOK BUSIBIICHHS
TOJIOBHOT POJIi PiTHOI MOBH TOPIBHSHO 3 IHIIMMH,
SIKUMH BOJIOJIi€ MOBEIIb, IPUUOMY B PO3pi3i BioOpa-
KEHHS COIIIOKYJIBTYPHHUX 1 €THIYHUX YMHHUKIB 17IeH-
trdikarii ocoducrocTi B coriymi. Takox y JiHTBO-
KyJIBTypHOMY PO3pi3i aKTyallbHUM OyIe 1O CITiKeHHS
YUHHHKIB 0araTOMOBHOCTI, JI0 SIKUX HaJIeXKaTh I100a-
Ji3alisi, TpaHCHAI[iOHaJIbHa MOOUIBHICTh HACEJICHHS
Ta MOIIMPEHHS HOBUX TEXHOJIOT1H, IO BIUIMBAIOTH Ha
Pi3HI MONITHYHI, CO[iaJIbHI i OCBITHI KOHTEKCTH.
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